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Tiirkgenin ikinci Dil Olarak Ogretiminde Kiiltiirel Farklilik ve Benzerliklere Yénelik Ogretici Algilari
ve Goriigleri

OZz: Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde farkli bilesenler bir arada bulunmakta ve égretime etki etmektedir. Bu bile-
senlerden biri de kultirdur. Bu baglamda galismanin amaci, yabanci dil olarak Tirkge 6gretiminde 6greticilerin kultur
aktarimina yonelik algi ve goérUslerini incelemektir. Nitel arastirma yaklasimi gergevesinde gergeklestirilen ¢alismada,
arastirmaci tarafindan énceden olusturulan yari yapilandiriimis gérisme formuyla elde edilen veriler toplanmis ve 6greti-
cilerin farkli goérUsleri analiz edilmistir. Formda yer alan 10 soru arastirmaci tarafindan ilgili alanda yapilan ¢alismalardan
elde edilen bilgiler neticesinde hazirlanmis, alan uzmani gérusleriyle sekillendirilmis ve galisma grubundaki 6greticilere
uygulanmigtir. Gérismelerin 5 tanesi gevrimigi, 5 tanesi de yiiz yiize yapilmistir. Her gériigsme ortalam 1 saat strmustar.
Goérusmeler tamamlandiktan sonra arastirmaci tarafindan desifre edilerek bilgisayar ortaminda kayda alinmistir. Arastir-
manin sonucuna gére dil 6gretimiyle birlikte kiltir 6gretimi de gergeklesmektedir. Fakat, 6greticinin tutumu, deneyimi,
sinif ortamina hakimiyeti, cevre gibi faktorler kultiirel edinim tzerinde etkilidir.

Anahtar Kelimeler: dil, kiiltir, PIKTES, kiltirel farkliliklar, kiiltirel benzerlikler

ABSTRACT: In the teaching of Turkish as a foreign language, various components coexist and impact instruction. One
of these components is culture. In this context, the aim of the study is to examine instructors' perceptions and views on
cultural transmission in the teaching of Turkish as a foreign language. Conducted within the framework of a qualitative
research approach, the study involved the collection of data through a semi-structured interview form previously develo-
ped by the researcher. The gathered data, reflecting instructors' diverse perspectives, were analyzed. The 10 questions
in the form were prepared by the researcher based on information obtained from relevant studies in the field, shaped by
expert opinions, and applied to instructors in the study group. Five interviews were conducted online, and five were face-
to-face, each lasting an average of one hour. After the interviews were completed, they were transcribed and recorded in
digital format by the researcher. According to the findings of the research, cultural instruction takes place alongside lan-
guage instruction. However, factors such as the instructor's attitude, experience, classroom control, and environment
influence cultural acquisition

Keywords: language, culture, PIKTES, cultural differences, cultural similiraties

Giris

Dil duslince ve duygularin anlatim araci, iletisimin temel pargasidir. “En bilinen muhtevasiyla bireyler
arasindaki iletisimi olanakli kilmaya yarayan bir ara¢ olarak tanimlanan dil insan zihnindeki imge ve
kavramlarin disa vurumu ve somutlagsmasidir’ (Delibag, 2023: 117). Ogrenilen her dil farkli diinyalara
acilan bir kapi, yeni bir hayatin baslangicidir. Anadil diginda bir dil 6grenmek yeni insanlarla tanigmak,
yeni dustncelerle karsilasmak, yeni bir kltire, yeni bir cevreye merhaba demektir. Dil 6gretimi teme-
linde ¢ok boyutlu bir siregctir, batincul bir yaklasimla ele alindiginda konusma, yazma, dinleme ve
okuma olmak Uzere dort beceride yetkin hale gelme ve bunlara ek olarak da hakim olabilmeyi kapsa-
maktir.

Dil 6gretim surecinin en 6nemli yapi taglarindan biri de kilttrddr. Tark Dil Kurumuna gore kaltur “tarihsel,
toplumsal gelisme sireci iginde yaratilan bitiin maddi ve manevi degerler ile bunlari yaratmada, sonraki
nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin olglsuni gosteren
araclarin butiinU” olarak tanimlanir. Dil ve kiltdr i¢ ice gegcen sarmal bir zincirdir. Biri ayri tutuldugunda
anlatim eksik kalir. insanlik tarihi boyunca olusmus deger, inang, tutum ve davranis, yasam tarzi, giyim
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kusam vb.nin nesilden nesile tasinip aktarilabilmesinde en énemli araglardan biri dildir. Kllturel deger-
ler, sarki, hikdye, masal, destan, atasdzleri ve deyimler gibi s6zIU kiltlr unsurlariyla sonraki nesillere
aktarilir yazili ve s6zIU kayda gegirilmis olur.

Yabancilara Turkge 6gretiminde esas olan dil 6gretimini basariyla gergeklestirebilmek gibi goriinse de
dil 6gretimi yalnizca dilin kurallarini en dogru sekilde 6gretmekle sinirli degildir. Dil 6gretimiyle beraber
dilin klltire uyumu da saglanarak 6gretimin etkinligi ve kaliciigi artirilabilir. Yabanci/ikinci dil olarak
Tarkge 6gretiminde kultlr etkilesimi konusu ile ilgili yapilan galismalarda Turkg¢enin daha kalici ve etkili
ogrenilebilmesi icin dilin dil bilgisel 6zellikleri yaninda kultire ait 6gelerin de anlatiimasi hususunda hem-
fikir olduklarini belirtmislerdir (Elbir ve Aka, 2015). Bu sebeple kultur 6gretimi, 6grencilerin Turk halkinin
yasam tarzlari, degerleri, tutumlari ve inanglariyla ilgili olarak Turk kdlturd hakkindaki bilgilerini artirmaya
olanak saglamak igin, Tiirkge égretiminin tamamlayici bir pargasi olarak bahsedilmelidir. (Okten ve Ka-
vanoz, 2014). Dil kurallari gogunlukla iyi bilinse de kilturel bilginin yeterli dizeyde olmamasi, dilin etkin
bicimde kullanimini engelleyen bir durumdur (Aydin, 2020). Cinku modern dil 6gretim yaklagimlarinda
dil 6gretiminin yaninda o dili kullanan insanlarin kultirinin de 6gretimde basariya ulasmak i¢in énemili
oldugu belirtiimektedir (Kalfa, 2013).

Savaslar, ekonomik zorluklar, daha iyi siirdurulebilir yagsam istedi gibi nedenlerden dolayi tlkeler yogun
blyldagua sehri terk edip gelmek zorunda kalan bir siiri insan bulunmaktadir. Gégler ve savaslar maa-
lesef ki insanlarin yasami lzerinde travmatik etkiler birakmaktadir. Arkasinda bir yagam birakip gelen
insanlarin dilini, kultdrind, degerlerini, tutumlarini hi¢ bilmedigi bir tlkede yeni bir yasam kurma zorlu-
duyla karsi karsiya gelmek zorunda olmasi da biylk travmalara sebebiyet vermekte ve bunun sonu-
cunda da gesitli uyum sorunlari yasanmaktadir. Bu durum sadece geleni degil yerel halki da ilgilendiren
sorunlari beraberinde getirmektedir. Gé¢lin artmasiyla Turkiye'nin demografik yapisinda degisiklikler
meydana gelmistir. Dil 6gretimiyle beraber kiiltirel dederlerin de kazandirilmasi demografik yapiyi ko-
rumada énemli hale gelmistir.

Dahil olunan toplumla uyumun saglanmasi yasamin surdurlebilirligi agisindan énemli bir meseledir.
Uyum sorununun asilmasini saglayan etken de yasanan Ulkenin dilinin 6grenilmesi ve egitimle kalici
hale getirilmesidir. Bu dogrultuda Turkiye'ye ilk geldiklerinde Gegici Egitim Merkezlerinde egitim alan bu
ogreniciler 2019-2020 6gretim yili itibari ile Trk égrencilerle beraber okullarda egitim almaya baglamis-
lardir. Okul ¢gagina gelmis butin égrenciler Turk Milli Egitim sistemi igerisine aktarilip buttinlik saglan-
maya calisiimigtir.

Arastirma kapsaminda; okul ¢agindaki Suriyeli cocuklarin sorunlari Gzerinde ¢esitli literatlr taramasi
yapiimis ve okul yoneticileriyle ve 6gretmenlerle yapilan goérismelerde Suriyeli 6grencilerin yasadigi
temel sorunlarin dil, iletisim, uyum sorunlari, ekonomik ve psikolojik sorunlar olarak ortaya koyuldugu
gOrulmustar.

Yabanci dil olarak Tirkge 6gretimi alaninda kultiri ele alan galismalarin genellikle ders kitaplari, me-
tinler, yetiskin 6grenciler ve dgreticiler ile ilgili oldugu gérilmektedir. Cocuk dgrenenlerin ihmal edilmesi,
alandaki eksiklik olarak degerlendiriimektedir Bu arastirmada alanyazinin bu noktadaki eksikliklerini ka-
patmak agisindan bir adim atilmis olacaktir. Bu ¢alismanin amaci 6-12 yas Suriyeli 6grenicilere yabanci
dil/ikinci dil olarak Turkce 6greten dgreticilerin gézlemlerine dayal olarak kulturel farkhlklar ve benzer-
likler ile Tirkge dgretim siirecine iligkin gérislerini tespit etmektir. Ogreticilerin sorulara verdigi cevapla-
rin ve kultdr paylasimina yonelik gorislerinin kalici gbzimler saglamasi bakimindan yol gsterici olacagi
disunilmektedir.

Yontem

Tarkgenin yabanci/ikinci dil olarak égretiminde kulttrel farklihk ve benzerliklere yénelik dgretici algi ve
goruslerini inceleyen bu arastirmada nitel arastirma yénteminden yararlaniimistir. Nitel arastirma, insa-
nin kendi potansiyelini anlamasi, sirlarini gézmesi ve ¢abasiyla insa ettigi sosyal yapi ve sistemlerin
derinliklerini kesfetmek icin gelistirdigi bilgi Uretme bigimlerindendir. Nitel ydntemle desenlenmis arastir-
malarda incelenen olay veya olgu hakkinda derin bir algiya ulasma gayreti s6z konusudur (Morgan,
1996). Arastirma 2023 yili mayis ayinda, anadili Turk¢e olmayan 6-12 yas Suriyeli 6grencilere yabanci
/ikinci dil olarak Tirkge dgreten, PIKTES (Turk Egitim Sisteminde Cocuklar igin Kapsayici Egitimin Des-
teklenmesi Projesi) dahilinde uyum siniflarinda ¢alisan égreticiler Gzerinde gergeklestirilmistir.
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Calisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubunu PIKTES Projesi'nde Tiirkiye’nin farkli illerinde galisan 10 Tirkge égreti-
cisi olugturmaktadir. Ogreticilerin 2 tanesi Tiirk Dili ve Edebiyati, 4 tanesi Tirkge 6gretmenligi, 3 tanesi
sinif dgretmenligi, 1 tanesi Rehberlik ve Psikolojik danismanlik bélimlerinden mezundur. Ogreticiler
mesleki kidem agisindan 6-7 yil araligindadir. Calisma grubunun tamami kadin 6greticilerden olusmak-
tadir. Ogreticilerin tamami Tiirkge 6gretimini Milli Egitim Bakanh@i binyesindeki ilkokullarin uyum sinif-
larinda gergeklestirmektedir.

Verilerin Toplanmasi

Arastirma kapsaminda belirtilen amag dogrultusunda veriler, yari yapilandiriimis gériisme formu ile top-
lanmigtir. Gérigmenin arastirmaciya sundugu etkilesim ve esneklik yardimiyla (Yildinm ve Simsek,
2008) ogreticilerin yabanci dil olarak Tirkgenin 6gretimine iligkin yeterlikleri ortaya ¢ikariimaya calisil-
mistir. Yari yapilandiriimis gérismede, arastirmaci 6nceden sormayi planladigi sorulari iceren gérisme
formunu hazirlar. Buna karsin arastirmaci goériismenin akigina bagli olarak alternatif ve sonda sorular
sorabilir ve kiginin cevaplarini detaylandirmasini isteyebilir (Bogdan ve Biklen, 2007; Patton, 2002).
Formda yer alan 10 soru arastirmaci tarafindan hazirlanmis ve ¢calisma grubundaki 6greticilere uygu-
lanmigtir. Gérismelerin 5 tanesi ¢gevrimigi, 5 tanesi de ylz yuze yapilmis ve yaklasik 1 saat sirmustar.
Ardindan goérusmeler, desifre edilerek bilgisayar ortaminda kayda alinmistir.

Yari yapilandirilmis gériisme formunda yer alan sorular asagidaki gibidir:

1.Ogrenciler geldiklerinde kiiltiirel farkhiliklari nasil gériiyorlar? Bunlari asmasi gerektigini mi gériiyor
yoksa bunlari kabullenip kendi kiiltiirel varligini siirdiirmek mi istiyor?

2. Cocuk 6grenenler kiiltiirel farkliligi ne derece degistirebilirler?

3. Ogrencilerin sinif igerisindeki tutumlari beklenen yénde mi seyrediyor? Yil sonunda siz ne gézlemli-
yorsunuz? (Bir sey yapilmak istendiginde siraya girmesini biliyor mu? Tuvaleti nasil kullanilmasi gerek-
tigini biliyor mu? Okul kurallarina hakim mi?)

4. Ogreticiler killtiirel farkliliklar sizce yok saymali midir? Nasil bir yol izlemelidir?

5. Bir égreticinin kiiltiirel baglamda amaci asimilasyon mu olmali entegrasyon mu olmali? Bu konuda
gortisgleriniz ne dogrultudadir?

6. Kiiltirel entegrasyonu veya asimilasyonu (adayin cevabina bagli) istendik seviyeye getirmede en
6nemli sosyal etkinlik ne olabilir?

Kitiltiirel etkinlik
Dilsel etkinlik

7. Uyum siniflarinda oldugu gibi kiiltiirel benzerligin yogun oldugu sinifta égretici bu benzerligi nasil
ybénlendirmelidir? Bu durumun avantaji ve dezavantaji nedir?

8. Siniflarinizda Kiiltiiriin kolaylastirici veya bloke edici érneklerini yagadiniz mi?

9. Ailesinde veya cevresinde birden fazla uyum streci 6grencisi olanlar hi¢c olmayanlara gére kiltiirel
uyumda zorluk mu g¢ekiyorlar yoksa kolaylikla uyum saglayabiliyorlar mi (Akranlardan olumlu mu olum-
suz mu etkileniyorlar)

10. Kiiltiirel farkliliklari yénlendirmede ve yénetmede 6gretmen deneyimi ve tutumu ne derece etkilidir?
Verilerin Analizi

Yari yapilandiriimig gérisme 6lgegiyle toplanan veriler arastirmaci tarafindan literatirdeki bilgiler ve
diger calismalardan elde edilen bilgilerle analiz edilmis ve sonuglara ulasiimaya c¢alisiimistir. Verilerin
analizi surecinde arastirmaci ile bir alan uzmani birlikte ¢calismistir. Verilerin analizinde igerik analizi
kullanilmistir. Bu dogrultuda elde edilen verinin kavramsallastiriimasi ve olguyu tanimlayabilecek kate-
gorilerin olusturulmasi esastir (Yildirim ve Simsek, 2008). ilk asamada gériisme kayitlari listelenmistir.
Listeleme sonucunda veriler, gruplara ayrilmis ve gruplarin ytklendigi anlam kategorileri temalastiril-
mistir. Her bir soru igin temalarin belirlenmesinden sonra tablolar olusturulmus ve temalara érnek teskil
eden cimleler de tablolara eklenmistir. Calismaya katilan 10 égreticinin kisisel bilgilerine bakilmaksizin
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birden ona kadar numara verilmistir. Tablolarda bulunan temalara iligkin 6rnek ifadelerin yaninda bulu-
nan numaralar katihmcilari belirtmek igin kullaniimistir (K1: Gérugleri alinan birinci 6gretici gibi.)

Bulgular

Ogrenciler geldiklerinde kiiltirel farkhliklari nasil gériiyorlar? Bunlari asmasi gerektigini mi gériiyor
yoksa bunlari kabullenip kendi kultirel varligini stirdirmek mi istiyor? Sorusuna iligkin Turkge 6gretici-
lerinin gorusleri Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1.

Kiiltirel Hafiza

-Kendinden farkl kiiltiir(i tanima

-Kendi kulturel varhigini sirdirme K1, K2, K3, K4,K5,K6 6
-Kultarel farkliligin farkinda olmayanlar
-Kultarel farliligin farkinda olup sorun gérmeyenler

Kiiltirel Catisma

-Sinifta azinlik durumunda olmasina gore
-Sinifta gogunlukta olmasi durumuna gére K3, K5, K7 3

-Ait hissetmeme

Cevre

-Aile

-Okul K1,K2, K4, K8,K9 5
-Sinif igi etkilesim

-Bulundugu ortama goére uyum gdsterme

Yasam Tarzi

-Degisimi yargilama

-Beslenme aligkanliklari K9, K7 2
-Giyim kusam aligkanliklari

-Oyun oynama sekli

Toplam

16

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Tablo 1’de, dgretici gorusleri incelendiginde, kultirel hafiza, kiltlrel ¢gatisma, ¢evre, yasam tarzi tema-
larina ve tabloda belirtilen alt temalarina degindikleri belirlenmistir. Arastirma sorusuna verilen cevap-
larda bazi 6gretmenlerin dogrudan ifadelerine asagida yer verilmistir:

K1. “Ogrenciler ayni milletten olduklari igin aralarinda bir kultir farki gérmuyorlar aslinda. O yiizden
kilthrlerini strdUruyorlar. Sinifta etkilesim iginde olduklari arkadaslariyla ayni kulttre sahip olduklari igin
ve kdltirel bir gcatisma olmadigi i¢in bunlari agsmayi distinmuyorlar.”

Tablo 2.

Kulturel Farkhihg:
Degistirebilir

-Okulda 6grendiklerini eve tasima K1, K3, K4 3
Ailenin cevrenin degisimi desteklemesi, kendi ter-

cihini yapabilmesi

-Hizli 6grenme yapisi, yeni kultirin olumlu etkisi, K6, K7 2
baski ve siddetin olmamasi

-Yer degisiminin gerceklesmemesi, K4 1

baskin kiltirden uzak kalma
Kulturel Farkhihg: -Ogretmenin destegdi, arkadas destedi, annenin dil K5, K6, K10 3
Degistiremez bilme ¢abasinin olmamasi

-Degisim aile ve yakin gevre tarafindan desteklen- K8, K9

memesi 2
Toplam 11
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*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Cocuk 6grenenler kultirel farkhligi ne derece degistirebilirler? Sorusuna iligkin Tlrkce 6greticilerinin go-
rusleri tablo 2’de verilmistir.

Tablo 2'de, Ogretici gorigleri incelendiginde, cogunlugun kiiltirel farklihgi degistiremez temasi altinda
toplandigi gorilmektedir. Aile ve gevre desteginin olmamasi, kendi tercihlerini kararlarina yansitama-
masi yénunde gorus belirtmiglerdir. Bazi 63retmenler ise, gevre ve ailenin destegiyle kiltirel farkliligin
degisebilecegi, ydnunde goruslerini belirtmiglerdir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gret-
menlerin dogrudan ifadelerine asagida yer verilmistir:

K5. “Bir toplumu yeniden insa edecek olan gocuklardir. Hangi toplum, hangi kultirde olursa olsun degi-
sim kuglkten baslarsa kokli ve etkili olur. Atas6zimuz var © Adag yas iken egilir.” Bunun igin gocuk
ogrenenler kiltirel farklihgi biyldk oranda degistirebilir. Nitekim siniflarimizda bunu gérmekteyiz. Yillar
icerisinde gocuklarin davraniglarina baktigimizda kultirlerinden gelen bazi davranislarin esnedigini bazi
davraniglarin ise blylk oranda degistigini gézlemliyoruz.”

K2. “Kultarel farkhliklarini Gnemli bir 6lgtide degistirebileceklerini disinmuyorum. Cocuklar ailelerinin ve
cevrenin etkisinde kaliyorlar, o nedenle degistirebileceklerini bir fark yaratabileceklerini disinmiyorum.
Buyuduklerinde ve diger kultirin etkisinin daha ¢ok oldugu bir ortamda yasarlarsa degistirebilirler.”

Tablo 3.

-Ogretmen tutumu
Olumlu -Okul kurallarina baglilik K1, K3, K10, K2, K5, 6
K7
-Sinif kurallari, sira diizeni

-Yemek yeme adabi, temizlik aligkanliklar
-Kazanilan davraniglar genellenmiyor
-Aligskanlik haline getirememe
Olumsuz -Yonlendirme isteme K2, K4, K6, K8, K9 5
-Hazirbulunusluga sahip olamama
-Anadili digindaki uyarilari ciddiye almama
Toplam 11

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Ogrencilerin sinif igerisindeki tutumlari beklenen yénde mi seyrediyor? Yil sonunda siz ne gézlemliyor-
sunuz? (Bir sey yapilmak istendiginde siraya girmesini biliyor mu? Tuvaleti nasil kullaniimasi gerektigini
biliyor mu? Okul kurallarina hakim mi?) Sorusuna iligkin Turkce dgreticilerinin gorusleri tablo 3'te veril-
mistir.

Tablo 3'te, dgretici gorusleri incelendiginde, ¢ogunlugun sinif icerisindeki tutumlarin olumlu yénde ge-
listigi temasi altinda toplandigi gortlmektedir. Kiiglik yasta 6grenmelerin daha hizli gergeklesmesi ve
kazanim haline gelmesi daha kolay oldudu icin okula ilk geldikleri haliyle sene sonu halleri arasinda
mutlaka belirgin bir fark olduguna degdinmiglerdir. Bazi 6gretmenler ise, degisimin ¢ok fazla yansimadigi
aliskanlik haline getiriimedigine deginmislerdir Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenle-
rin dogrudan ifadelerine asagida yer verilmistir:

K10. “Ogrencilerin sinif iginde tutum ve davranislar kesinlikle beklenen yénde bir degisim seyrinde.
Egitim-6gretim déneminin ilk ginlerinde sinifa gelen ¢ocuklar ile ddnem sonunda siniflarina ugurladigi-
miz ¢ocuklar blylik bir davranigsal degisim gostermekte. Bu disaridan dahi ¢gok net gézlemlenebilen bir
durum. Ornegin bahgede sira olundugunda sirayi olusturup konusma yapan kisiyi dinlerken ilk zaman-
lardaki kargasa zaman ilerledikge son bulmakta. Bu disaridan net bir sekilde gézlemlenebilmekte. Sinif
kurallarindan baslayip okul kurallarina, teneffiislerde sergilenen davranislara kadar blytk farklar olug-
maktadir.”

K4. “Genel anlamda konusmak gerekirse pek hakim olmuyorlar. Ogretici kurallar sik sik tekrar ettirse
bile kendi kendilerine yapma, aliskanlik haline getirme davraniglari pek gdézlemlenmiyor. Bu tutumlarin
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sene sonunda davranis haline gelmesi isteniyor. Ama halen 6gretmenin yan baglarinda olmasi gerekiyor
ya da yoénlendirmesi gerekiyor.”

Tablo 4.
-Saygili davranmali
-Yok saymamali ama oldugu gibi de devam et- K1, K3, K4,
Farkhhklar memeli K5,K6,K7, K2 10
yok -Hoggoriiyle yaklasmali K8,K9,K10
saymamali -Ogrencinin hedef kiiltiirdeki ortak yénleri gér-

mesini saglamali

-Bazi kulturel etmenleri direkt yok saymali
Yok saymali -Adapte olmasi i¢in yok saymali (sertlesmeden K2 1
yavas yavas hedef kiltir odaga getiriimeli)

Toplam 11

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettijinden, elde edilen frekanslar katilmci sayisindan fazladir.

Ogreticiler kiiltirel farkliliklari sizce yok saymali midir? Nasil bir yol izlemelidir? Sorusuna iligkin Tiirkge
Ogreticilerinin goérisleri tablo 4’'te verilmistir.

Tablo 4'te, Ogretici gérisleri incelendiginde, cogunlugun yok saymamali temasi altinda toplandigi gé-
rilmektedir. Bazi 6greticiler ise, bazi etmenlerin yok sayilmasi gerektigi yoninde goruslerini belirtmis-
lerdir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin dogrudan ifadelerine asagida yer
verilmistir:

K9. “Ogreticiler elbette kiiltirel farkliliklari yok saymamali fakat unutmamaldir ki cocuk égrenenlerinin
yasadiklari Glkenin kaltirinG sentezleyip bu kiltiire ayak uydurmalarini saglamaya galismalidir. Aksi
takdirde ¢ok kilturlilukten kaynakh diger sorunlar ortaya gikabilecektir. Ne yok sayilmali ne de diretil-
meli. Ortak noktalardan yola ¢ikilarak kendi kultarleri ile bulunduklari Glkenin kiltarini bagdastirmali ve
ayrica kabullenemedigi kiltirel degerlere de saygi duymasi gerektigini bilmeli.”

K2. "Bazi kultiirel farkliliklarin yok sayiimasi gerektigini digtntyorum. Ornegin bu égrencilerde cinsiyet
farki ¢ok fazla. Bu tir konularda topluma da adapte olabilmeleri agisindan bu tur farkliliklarin degistiril-
mesi gerektigini disindyorum. Cunkd tim kultirel 6zellikler 6zglrlestirilirse 6grenmede gergeklesmez.
Ogretmen yine de ¢ok sert olmadan bu farkliliklari normallestirmeye ¢alismali, zamana yayarak degisimi
saglamalidir. Okuldan gocugu uzaklastirmadan ve kiiltirlerine hos goriyle yaklasip bu farkhliklari nor-
mallestirmeli, tamamen kultarel farkliliklar yok sayilmamali.”

Tablo 5.

Asimilasyon - -- -

-Kliltlrlerine, yasam sekillerine saygi duy-

mali

Entegrasyon -Uyum iginde yuratulmeli K1, K2, K3, K4,
-Kdaltarel varliklari, gok kaltirli ortamlar des-  K5,K6,K7,K8,K9,K10 10
teklenmeli

Toplam 10

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.
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Bir dgreticinin kdltirel baglamda amaci asimilasyon mu olmali entegrasyon mu olmali? Bu konuda go6-
risleriniz ne dogrultudadir? Sorusuna iligkin Turkge 6greticilerinin gorusleri tablo 5’te verilmistir.

Tablo 5'te, Ogretici gérisleri incelendiginde, biitiin dgrencilerin asimilasyon degil entegreyi savunduklari
gOrulmustir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin dogrudan ifadelerine asagida
yer verilmigtir:

K9. “Bir 6greticinin kiltirel baglamda amaci gocuk 6grenenlerde kiltirel entegrasyonu saglamak olma-
lidir. Ama unutulmamalidir ki entegrasyon sireglerinde asimile olma paylari da mutlaka vardir. Farkl
toplumlarda kabul géren ve gérmeyen yahut alisilagelen ve gérmezden gelinemeyecek bazi direngli
kiltdr izlerinin térpilenip yasadiklari topluma ayak uydurmalari gerekir. Ornegin evienme ¢agi kimi top-
lumlarda kabul géren 18 ve hatta 15 yas alti aile zoruyla yapilan evliliklerinin, bizdeki adiyla ¢ocuk ge-
linlerin toplumumuzda karsi gelinmesi ve bir kamuoyu olusturulmasi gereken durum olarak kabul
edilmektedir. Bu ve bunun gibi ug kiltlrel geleneklerin dnline de kanunlarla set ¢gekilmeli ve gerekirse
dayatmalarla veya asimile edilip bunu igsellestirmeleri saglanmasi gerektigini disintyorum.”

K4. “Entegrasyon olmali. Asimilasyon hem egitim hem 6gretim ortamini bozar. Hem de yeni 63renilecek
dile karsi olumsuz bir tavir ortaya cikarabilir. Ogretmenin amaci bir kiiltiirii bir kiiltire yeglemek veya
tercih etmek, baskilamak degil kiltirin taninmasina, anlasiimasina, égrenilmesine uygun zemin olus-
turmaktir. “

Tablo 6.
- Dilsel problemler ne kadar hizli asilirsa et-
Dilsel kilesim o kadar artmakta K5, K2, K3 5
K8,K9
- Turk ailelerle ev ziyaretleri, bayram ziyaret-
Kiiltiirel leri K1, K4, K6, K7, K10, 6
K3
Toplam 11

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Kultarel entegrasyonu veya asimilasyonu istendik seviyeye getirmede en énemli sosyal etkinlik ne ola-
bilir? (Kultirel — dilsel etkinlik) Sorusuna iligkin Tlrkge 6greticilerinin gorusleri tablo 6’da verilmistir.

Tablo 6°da, 6gretici gorusleri incelendiginde, 6greticilerin yarisinin dilsel etkinliklerin éncelikli ve kiltire
hazirlayici olduklarini soyledikleri goérilmistir. Ogreticilerin diger yarisi da kiltirel etkinliklerin daha
Onemli oldugunu sdyledikleri gérilmustir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin
dogrudan ifadelerine asagida yer verilmistir:

K9. “Entegrasyonu saglamada 6éncelikle anlasilabilir konusma ve anlamanin var olmasi gerekmektedir.
Ortak anlasilir dil olmadikga yapilan kultirel etkinlikler yarim kalacaktir. Genellikle gocuk édrenenler
ilkokul kademesinde ilk karsilastiklari zorluk ortak dil bagi kuramamaktir. Ortak dil konugsamadan yapilan
etkinlikleri i¢sellestirmeleri pek mimkin olmayacaktir veya kaliciligi tam anlamiyla saglanamayacaktir.
Dilsel etkinlik eger ortak dille tamamlanmissa sosyal ve kilturel etkinliklerle entegrasyon kolaylasir. Sa-
dece tek bir etkinlige agirlik vererek olusturulmasi gercekgi degildir.”

K4. “Kutlamalar, bayramlar, térenler olabilir. Buralarda hem kendi kiltiriimuize ait unsurlari ilgi ¢ekici bir
sekilde tanitmis oluruz. Hem de bu tarz etkinliklere édrencinin ailesi de katildidi i¢in daha etkin bir kil-
turel aktarim-tanitim gergeklesir.”
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Tablo 7.

- Akran 6grenimi kolaylasir.
Avantaj - Ortak noktalar belirlenir. K8, K7, K1, K3 4
- Tek tip yontemlerle kazanimlar gercgeklesir

-Kultdrlerine uygun olmayan konularin karsi-

Dezavantaj lik bulmasi zorlasir. K9, K8, K7, K1, K2, 8
-Yenilige kapali K3, K4, K5
-Entegre olma suregleri uzar

Toplam 12

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Uyum siniflarinda oldugu gibi kiltirel benzerligin yogun oldugu sinifta 6gretici bu benzerligi nasil yon-
lendirmelidir? Bu durumun avantaji ve dezavantaji nedir Sorusuna iligkin Tlrkge dgreticilerinin gorusleri
tablo 7’de verilmigtir.

Tablo 7’de, 6gretici gorusleri incelendiginde avantaj/dezavantaj ve tabloda belirtilen alt temalara degin-
dikleri belirlenmistir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin dogrudan ifadelerine
asagida yer verilmistir:

K1. “Avantaj; Kultirel benzerlik oldugu i¢in anlatilan konuda akran 6grenimi kolaylasir.

Dezavantaj; Kilttrel benzerlik oldugu igin 6grencilerin kiltirlerine uygun olmayan konularin karsilik bul-
masi zorlasir.”

K2. “Kdltirel benzerligin yogun oldugu siniflarda 6grencileri entegre etmek ¢ok zor. Sinifta 6gretmenden
baska rol alacagi kimse yok. Kiltirel benzerligin olmadigi bu 6grencilerin azinlkta kaldigi sinifta 6gren-
cilerin hem dilsel hem de kdltirel olarak 6grenimleri daha kolay oluyor. Bir avantaji oldugunu digtinmu-
yorum.”

K3. “Kulturel benzerligin oldugu siniflarda cogu zaman daha verimli vakit gegirilebilir. Clinku kullandigin
atas6ziinden, oynadigin oyuna kadar bir benzerlik bir yakinlik bulursa 6grenci ondan daha gok zevk alir.
Ama cok fazla benzerlik olursa buna her zaman devam edilirse ¢ocuk farkli kilttrlere 6grenmeyi kendini
kapatabilir.

Tablo 8.
- Dini yénlerdeki ortaklk
Kiiltiiriin kolaylastirici - Kelime ortakligi K2, K4, K5, K6, K7, 8
ornekleri - Glven hissi K8, K9, K10
-Kiz ve erkek gocuklarin birlikte oynama-
Kiiltiiriin bloke edici masi K2, K3, K4, K5, K6, 8
ornekleri -Aile yapisi K7, K9, K10
-Kdilturlerinin koydugu yasaklar
-Dil bilmemeleri
-Cinsiyet ayrimi
Toplam 16

*Katilimclilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.
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Siniflarinizda kiltiriin kolaylastirici veya bloke edici érneklerini yasadiniz mi? Sorusuna iliskin Tirkce
ogreticilerinin goérugleri tablo 8'de verilmistir.

Tablo 8'de, dgretici gérusleri incelendiginde kiltirtn kolaylastirici ve bloke edici yonleri alt temalariyla
belirlenmistir. Ogreticilerin bloke edici dzelliklerde aile yapisi ve kiz gocuklarina yénelik tutumlari Us-
tinde 6zellikle durulmus kultirlerinin koyduklari yasaklarin dzellikle kiz gocuklarina yénelik oldugu da
belirtilmigtir. Sinifta tek kultiriin olmasi ortak bir dile, gliven hissine, akran dgretimine destek sagladigi
da soylenmistir.

K5. “Sinifimda ortak dilsel-dinsel-kultirel durumlar kullanmak ve vurgulamak her zaman kolaylastirici
bir yéntem olmustur. Ornegin bir kelime égretiminde kelimenin égrencinin dilinden gegcmis zamandan
dilimize gelip yerlesmis olan bir kelimeyi kullanmak (Turkge karsiliginin yaninda kullanmak) tesvik edici
ve kolaylastirici bir yol olmustur. Engelleyici ya da zorlayici durum ise kultirlerinin koydugu yasaklar ile
cocugun yagsi arasindaki uyusmazlik. Ornegin sinif gésterilerinde ézglirce dans edememe, cinsiyet ay-
rimi gibi.”

K8. “Kolaylastirici bir ydnu yok. Dil bilmemeleri egitimle ilgili her seyi bloke ediyor zaten.”

K4. “Bir kiltir unsuru olarak dinin (islam) kolaylastirici érnekleri yasaniyor. Mesela ortak din unsurlari-
miz Ramazan, Kurban Bayrami gibi zamanlarda ortak etkinlikler, ortak konular olabiliyor. Ortak kelimeler
ya da Turkceye Arapgadan gelmis kelimeler yine kolaylastirici etkiye sahip oluyor. Bloke edici érnek
yasanmadi ama bazen onlarin kilttiriine nahos gelen bir durum bizim kiltirimuzde normal kargilana-
biliyor. Mesela annelerinin isimlerini toplumda sdylemiyorlar. Annelerini isimlerini paylasmak istemiyor-
lar. Anneler guinuin etkinliklerinde bu tip durumlari yagayabiliyoruz.”

Tablo 9.

- Hepsinin bir orada olmasi uyum saglama-
Kiiltirel uyumda larini sekteye ugratiyor K9, K8, K10 3
zorluk - Kendi kultiriinden olanlarla birlikte olmasi

kiltirel gegisin entegresini guglestirmekte-

dir.

- Direng artiyor ve kiltirel degisime kapal,

kendi aralarindaki gug¢li bagdan kopmalari,

farkh kultirden bireylerle yan yan olmayarak

yenilenememektedirler

- Kardeslerin, kuzenlerin ayni uyum sinifinda
Kiiltiirel uyumda olmasi bu képriiniin ayaklarini giglendiriyor. K1, K2, K3, K4, K5, 7
kolaylik - veliler ile tanigsma ve iligki kurma orani arti- K6, K7

yor

- her uyum sureci yasayan 6grenciden aile

bir seyler 6greniyor.
Toplam 10

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Ailesinde veya cevresinde birden fazla uyum silireci 6grencisi olanlar hi¢ olmayanlara gore kilttrel
uyumda zorluk mu ¢ekiyorlar yoksa kolaylikla uyum saglayabiliyorlar mi? (Akranlardan olumlu mu olum-
suz mu etkileniyorlar) Sorusuna iligkin Turkge 6greticilerinin gorisleri tablo 8’de verilmigtir.

Tablo 9'da, 6gretici gérusleri incelendiginde kiltirel uyumda kolayliklara/zorluklara ve tabloda belirtilen
alt temalara degindikleri belirlenmistir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin dog-
rudan ifadelerine asagida yer verilmigtir:

K1. “Yabanci égrenciler okulda bir uyum surecine ihtiya¢ duyarlar. Cevresinde ne kadar uyum sirecinde
olan akranlari olursa o derece kiiltirel farkliiga uyum saglamasi kolaylasir. Kendi aralarinda bir kultdr
alisverisi oldugundan 6grenciler farkh kultirlere daha ihml yaklagirlar ve kolaylikla uyum saglamaya
baglarlar.”
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K5. “Ailesinde veya gevresinde birden fazla uyum siireci 6grencisi olanlar hi¢ olamayanlara gore daha
kolay uyum sagladiklarini distuniyorum. Zaten ¢ocuklar bu uyum stirecini normal seyrinde devam ettir-
medikleri icin uyum siniflarina gegiyorlar ve bence bu siniflarda hem kendilerini daha rahat ifade ede-
bilmeyi hem de baska kultiirden kisilerle daha etkili iletisim kurabilmeyi 6greniyorlar. Bu da kaltlirel uyum
icin 6nemli.”

K10. “Kdltdrel uyum surecini kolaylastirdigini disinmuiyorum. Kendi kultirinden olanlarla birlikte olmasi
kultarel gegisin entegresini guglestirmektedir. Direng artiyor ve kultirel degisime kapali, kendi aralarin-
daki gii¢li bagdan kopmalari, farkh kiltiirden bireylerle yan yan olmayarak yenilenememektedirler.”

Tablo 10.

- Kararlihgi
Ogretmenin tutumu - Hosgorii K1, K3, K4, K5, K7, 7
- Onyargi K9, K10

-Esit davranma
- Hassasiyetleri gbz ardi etmeme K2, K3, K4, K5, K8, 7
Ogretmenin deneyimi - Karg kiltard tanima istegi K9, K10

Toplam 14

*Katilimcilar birden fazla fikir beyan ettiginden, elde edilen frekanslar katilimci sayisindan fazladir.

Kdltarel farkliliklari yonlendirmede ve yonetmede 6gretmen deneyimi ve tutumu ne derece etkilidir? So-
rusuna iliskin Turkge 6greticilerinin gorusleri tablo 10’da verilmigtir.

Tablo 10’da, 6gretici gorusleri incelendiginde kiltirel uyumda kolayliklara/zorluklara ve tabloda belirtilen
alt temalara degindikleri belirlenmigtir. Arastirma sorusuna verilen cevaplarda bazi 6gretmenlerin dog-
rudan ifadelerine asagida yer verilmigtir:

K5. “Kulturel farkliliklari yénlendirmede 6gretmen tutum ve deneyimi son derece 6nemlidir. Uyum sinif-
larinda 6gretmen iki kiltir arasinda kopriduir. Entegrasyon dedigimiz durum tam da bu képri olma
vazifesidir. Kendi kultiriinden bir seyler verirken 6grencinin kilttrini de yok saymadan, degersizlestir-
meden aradaki uyumu saglamaktir. Bu da deneyim ile daha da faydasi artan bir durumdur.”

K2. “Deneyim 6nemli ¢linkl o kultirdeki 6grencilerin tanimis kiltlirel 6zellikleri bilen 6gretmen 6grenci-
leri ona goére yonlendirebiliyor.”

K8. “Ogretmen deneyimi her durumda ise yarar ve énemlidir. Ama kdiltrel farkliliga yapacak ok bir sey
yok diye distiniyorum.”

Sonug ve Tartisma

Ogrenenler cocuk dgrenen olduklar igin kiiltirel farkindaliga sahip olmalarini ve hemen degistirmelerini
beklemek dogru degildir. Clinku evlerine gittiklerinde Arap kulturinin veya geldikleri bélgenin kiltiru-
ndn igine dahil olacaklar. Sinifa tekrar geldiklerinde ilk olarak benzer bir kiltirle ikinci olarak baska bir
kulturle karsilasacaklar. Dolayisiyla 6grenciler kilturel bir kisilik catismasina girecek ve bu da 6grenenin
iginde bir miicadele yasanmasina sebep olacak. Ogreticinin burada benzerlikleri ve farkliliklar 6grenen-
lere kolaylik olusturacak, kaynastirma yapilabilecek sekilde yonlendirmesi gerekiyor. Burada sinif zaten
homojen bir yapida oldugu igin bireysel takip énemli olacak. Ogretici bir yilin sonunda égrencinin hedef
dili kazandigini ama kdltir olarak Arap kultirini devam ettirdigini gorecektir. Dil baska bir dil kultdr
baska bir kiiltir dolayisiyla melez bir dil kiltir iliskisi ortaya gikacaktir. Ogretici en basta bu kiiltiirel
farklilklarin bilincinde olup her asamada bu kiiltrel farkliliklar yok saymadan yavas yavas degistirerek,
farkliliklari 6grencinin de fark etmesini saglayarak Turk dilinin tagidig1 Turk kultirind onlara edindirebilir.
Burada amag asimilasyon degil entegrasyondur. Yani dili kiiltirden ayirmadan o 6grencilerin Turk dilini
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ogrenirken yaninda Turk kiltiriini de 6grenmeleri ve bunun bu dilin kiltird oldugunun farkinda olma-
larini saglamak isterlerse de kendi kilttrlerini de saklayabileceklerini bilmelerini saglamak.

Benzerlikler 6gretim strecini kolaylastirabilir fakat gocuk 6grenenlerde dilsel farkindalik ve dil 6gretimine
yonelik farkindalik gelismedigi icin benzerlikler 5grenme ortaminda bariyere dénisebilir. Ogreticiler erek
kiltire ve dile yonelik farkindaliga sahip degilse 6grenme sirecini kontrol etmek zorlasir. Bu noktada
sinif ortaminin hakim dili grenilen dil degil 6grenenlerin kullandidi dil olacaktir. PIKTES teki gibi kiltirel
benzerligin yogdun oldugu siniflarda égretici bu benzerligi 6grencileri yogun kdltirel kodlara asina bira-
karak sarkilarla, gizgi filmlerle, kitaplarla, oyunlarla maruz birakarak siireci tamamlayabilir. Ogrenciler
maruz kaldiklari bilginin kendi kiltiriinden olmadigini fark etmeyecek maruz kaldikca da 6grenecek
dolayisiyla da aile ve ¢ocuk arasinda kiiltirel bir bosluk olacak egditimle bu saglanmis olacak. Bu bosluga
da hedef dil yavas yavas eklenecek.

Buradan hareketle Tirkgenin 6gretimi siirecinde kdltirel farkindalik kazandirma ¢alismalarinin, hedef
kitle ile kurulan kdpri araciligiyla ve ortak medeniyet unsurlari zemininde gerceklestiriimesi yararli ola-
caktir. Cok dilli, ok kultirli 6grenme ortamlarinda 6gretilmek istenen dilin ait oldugu kualtiriin somut
olan ve somut olmayan unsurlarindan mimkun oldugunca yararlanmak gerekir. Yalniz bu unsurlarinin
dogrudan tanitiimasi yolu yerine kultirlerin birbirine benzer, ortak veya farkli yénlerinin ele alinarak is-
lenmesinde yarar vardir.
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